Big Blue 450 Duo

. Applications
FIChe industrielles lourdes
- Soudage de tubes
teChnlque Construction
. Fabrication générale
Sommalre Entretien et réparation

Flottes de location

MC
Procédés Plage de sortie
Electrode enrobée (SMAW)
DC TIG (GTAW) Lift-ArcM° TIG

Arc a I'air et au carbone (CAC-A)
Evalué : 4,8 mm carbones (en paralléle)
Découpage et gougeage au plasma a I'air
avec les modgles Spectrum™P en option

a40-°c

LeSoudeuse a moteur durable a double opérateur.

Le Big Blue 450 Duo CST offre des performances éprouvées en matiére d’électrode enrobée/TIG CST
avec deux arcs supérieurs dans un ensemble compact, pour une productivité et une efficacité maximales.

MITSUBISHI ENGINE
NORTH AMERICA, INC.
Mitsubishi S4L2 diesel a quatre
cylindres. Utilisé dans des applications
industrielles dans le monde entier,
le S4L2 est congu pour fonctionner
10 000 heures avant une révision majeure.

Performances supérieures avec
électrodes enrobée méme avec celles
difficiles d’utilisation, telles que E6010.

Démarrage a chaud adaptatif°

pour les démarrages a I’arc en baton
augmente automatiquement 'ampérage
de sortie au début d’une soudure si

le démarrage le nécessite. Empéche
I'électrode de coller et de créer une
inclusion.

Démarrage Lift-Arc"® pour démarrages
TIG sans utilisation de haute fréquence.

Compteur numérique pour un controle
plus précis lors du préréglage ou de la
surveillance de 'ampérage de soudage.

La commande d’ampérage a distance
fournie par une prise a 14 broches
située a 'avant de la machine permet
d’utiliser des dispositifs de commande
d’ampérage standard et sans fil.

Kit de verrouillage contre le
vandalisme (panneau en acier relevé
sur I'image montrée). Le panneau en
acier a charniere verrouillable protége
le panneau de commande avant et

le commutateur d’allumage.
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Bic Blue 450 Duo CsST

Affichages pour I’entretien.

Fonction du compteur horaire

Intervalle de vidange d’huile

Arrét en cas de température élevée du liquide de
refroidissement et de basse pression d’huile

Arrét en cas de manque de carburant : le moteur s’arréte
avant que le systéme ne manque de carburant, ce qui facilite
les redémarrages

COMPLIANT

ROEELHE

>
’ S WAR
La soudeuse motorisée est couverte par trois ans de garantie,

y compris les piéces et la main-d’ceuvre. Le moteur est
protégé par une garantie distincte offerte par le fabricant.
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Soudeuse a JFF
moteur diesel

Electrode enrobée 30 A 280 A (séparé), 60 A 450 A (parallgle)
5 A 280 A (séparé), 10 A 450 A (parallle)

Sortie de la puissance de sortie auxiliaire évaluée

10 500 watts en créte, 8 900 watts en continu

Fonctionnement silencieux.

A seulement 71 décibels a7 m,

il est plus silencieux que la plupart
des modeles a opérateur unique,
ce qui améliore la communication
et la sécurité sur le chantier.

La protection contre les surcharges
thermiques évite d’endommager

la machine si le cycle de travail est
dépassé ou si le flux dair est bloqué.

Rendement élevé. L'auxiliaire
triphasé a champ tournant nécessite
moins de carburant et de puissance
pour fonctionner.

Le systeme de connecteur universel
permet de configurer rapidement

la machine pour les prises de type
Tweco" ou Dinse. Les prises
supplémentaires et la clé illustrées
sont vendues séparément en tant que
trousses de connecteurs universels
(voir page 3).

Miller Electric Mfg. LLC

Une entreprise de soudage ITW
1635 West Spencer Street

B.P. 1079

Appleton, WI 54912-1079 Etats-Unis

Ventes d’équipements
aux Etats-Unis et au Canada
Téléphone : 866-931-9730

Téléphone international : 920 735 4554

MillerWelds.com
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FiChe te(:hniq ue (sous réserve de modifications sans avis.)

CCDe

Mode de Puissance de Maxi. Tension | Puissance de sortie Niveaux sonores a la Poids net
soudage/ Plage des courants soudage évaluée a | d’ouverture auxiliaire évaluée a puissance nominale, (sans
procédé Mode de sortie | de soudage 50 °C de circuit 50 °C 7 m. (23 pi) Dimensions carburant)*
CC/DC Séparé 5A 225 A (chaque coté) | 175 A 427V, facteur | 77 10 500 watts en créte, | 71dB H: 81,3 ¢cm (32 po) 483 kg
(Electrode | (doubles sorties) | 5-280 A (un seul coté) | de marche de 100 % 8 900 watts en continu W :66,7 cm (26,25 po) | (1064 Ib)
?Tg)’bee/ En paraliéle 10 A 450 A 350 A 427V facteur Monophase, D 1422 cm (36 po)

(combinée) de marche de 100 % 120/240 VAC, 60 Hz

*32 kg supplémentaires lorsque le réservoir de carburant est plein.

c@l Certified by Canadian Standards Association to both the Canadian and U.S. Standards. Meets NEMA and IEC output ratings.

Fiche technique du moteur (Les moteurs sont garantis séparément par le fabricant.)

refroidissement liquide

Liquide de refroidissement :
9,5 litres (10 qt.)

Marque du moteur Caractéristiques HP Type Vitesses du moteur Capacités Arrét automatique du moteur
Mitsubishi S4L.2 Conforme a la norme 24,7 Quatre cylindres, Soudure : 1 800 tr/min Carburant : 37,8 litres Basse pression d’huile,
EPA Tier 4 Final diesel industriel a Huile : 5,5 litres température élevée du liquide

de refroidissement, bas niveau
de carburant

Données de performance

Courbes de consommation de carburant

Puissance et soudage simultanés

Double arc

arc simple
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4,73 1,25
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Ampeéres DC de soudage, facteur de marche 100 %

Guide de fonctionnement
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10.

Voyant lumineux

Voyant d’arrét en cas de
température élevée

Voyant de mise sous tension*
Interrupteur principal

Boutons de réglage de I'ampérage
Réglage de contrdle d’arc
Sélecteur de procédé de soudage
Prise standard a 14 broches

pour faciliter la connexion des
commandes a distance et des
distributeurs de fils.

Bornes de sortie de soudage
Linterrupteur de commande

du moteur est utilisé pour démarrer
le moteur, sélectionner la vitesse et
arréter le moteur.

11. Les écrans d’entretien du
compteur indiquent le niveau
de carburant, les heures de
fonctionnement du moteur,
I'intervalle de vidange d’huile et
les informations de température
élevée/basse pression/basse
consommation de carburant.
Les bougies de préchauffage
(modeéle diesel) facilitent le
démarrage par temps froid.
Disjoncteurs 120 et 240 V
Autres prises 50 A, 120/240 V
Remarque : pour une prise assortie,
commandez 119172.

Prises 20 A, 120 V GFCI

12.

13.
14.

15.

*Dispositif de réduction de tension (VRD) :

voir le manuel de I'utilisateur pour plus
d’informations.

Total monophasé
Ampeéres de soudage Alimentation auxiliaire disponible (watts)
Pas de courant de soudage >8 900
200A >4 450
300 A >2 200
400 A 0
450
1 ’/ \
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SMAW (STICK)

GTAW (TIG)

Voir le panneau

supérieur pour

connaitre les

caractéristiques
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Accessoires Miller” authentiques

Kit de prise KVA complet
119172 Champ

Monophasée, 120/240 V, 50 A
(NEMA 14 A 50P) pour s’adapter

a la prise KVA complet.

Cordon adaptateur KVA complet 300517 Champ
NEMA 14-50P a NEMA 6-50R. Adapte la prise du
groupe électrogene 120/240 V a une prise pour la fiche
Millermatic™ et la prise Spectrum™® de 240 V.

Le kit de filtre moteur 252782 Champ

Comprend tous les filtres nécessaires a I'entretien du
moteur. Filtre a huile, filtre & carburant primaire et
secondaire, et filtre a air primaire.

Prise
femelle

r Le kit de pare-étincelles
s (silencieux)
t J 300585 Champ

Empéche les particules de

-] quitter le silencieux qui
¢ -‘§ pourraient potentiellement

déclencher un incendie.
Obligatoire lors de I'utilisation sur les prairies, les
broussailles ou les terres couvertes de foréts de
Californie, et dans toutes les foréts nationales.

Dans les autres régions, vérifiez les lois en vigueur.
Conforme a la norme 5100-1B du Service des foréts
des Etats-Unis.

Bouchon de carburant pare-flammes
verrouillable FA-1D 043947 Champ
Le bouchon de combustible peut étre
cadenassé pour éviter le vandalisme.
Un pare-flammes intégré empéche les
flammes ou les étincelles de pénétrer
dans le réservoir de carburant.

Housse de protection
195301 Champ

La housse résistante a I'eau
bleue avec logo Miller
résiste aux taches et a la
moisissure et protege

la finition de votre soudeur.

Soudage a I'électrode enrobée
(SMAW)

Cébles de soudage

Jeu de cables pour électrode enrobée n° 2, 4,6 m
195196

Comprend un cable d’électrode n° 2 de 4,6 m avec
support et un céble de travail de 4,6 m avec pince.
200 A, cycle d’utilisation de 100 %.

Jeu de cables n° 2 pour électrode enrobée, 15 m
300836

Comprend un cable d’électrode n° 2 de 15 m avec
support et un céble de travail de 15 m avec pince.
200 A, cycle d’utilisation de 100 %.

Jeu de cables 2/0 pour électrode enrobée, 15 m
173851

Comprend un cable d’électrode de 15 m 2/0 avec
support et d’un cable de travail de 15 m avec pince.
350 A, cycle d'utilisation de 100 %.

Jeu de cables 2/0 pour électrode enrobée, 30,5/15 m
043952

Comprend un cable d’électrode de 30,5 m 2/0 avec
support et d’'un cable de travail de 15 m avec pince.
300 A, cycle d'utilisation de 100 %.

Torches TIG (GTAW)

Torches Weldcraft'® TIG
WP-17V-12 A2

150 A, 3,7 m torche refroidie
a I'air avec soupape, cable en
deux parties.

WP-17V-25 A 2

150 A, 7,6 m torche refroidie
a l'air avec soupape, cable en deux parties.
WP-26V-25-2 200 A, 7,6 m torche refroidie a I'air

avec vanne.

Les torches TIG a deux cables nécessitent l'installation d’un
connecteur de type Tweco 191981.

——

Coupage plasma

A

Spectrum"® 375 X-TREME'® 907529
Voir la documentation PC/9.2.
Spectrum"® 625 X-TREMEV®

907579 Avec torche de 3,7 m
907579001 Avec torche de 6,1 m,
Voir la documentation PC/9.6.

Spectrum 375 X-TREME et 625 X-TREME livrés avec
boitier protecteur X-CASEMC (non illustré).

Commandes a distance

Commande manuelle a distance
sans fil* 301582
Pour le contrdle a distance du
courant et du contacteur. Le
récepteur se branche directement
% dans la prise a 14 broches de
I'équipement Miller. Plage de
fonctionnement de 91,4 m. Le kit d’antenne sans fil
300749 est recommandé.

Commande au pied sans fil*
301580
Pour la commande de courant
a distance. Le récepteur se
% branche directement dans

la prise & 14 broches de
I'équipement Miller. Portée de 27,4 m. La trousse
d’antenne sans fil 300749 est recommandé.

Commande manuelle
PRHC-14* 195511

Une commande de courant
compléte apporte 120 volts
de courant GFCI a la zone de
travail dans un seul cordon.
Logé dans un boitier en
aluminium léger et durable,
il comprend un cordon de 38 m avec fiches.

Q) mitler

Commande manuelle
RHC-14* 242211020
Commande manuelle

de courant miniature.
Dimensions :

10,2x10,2x 8,2 cm.
Comprend un cordon de 6 m
et une fiche a 14 broches.

RCC-14 Commande

de courant a distance*
151086

La commande a mouvement rotatif est/ouest se fixe a
la torche TIG a I'aide de deux attaches auto-agrippantes.
Comprend un cordon de 8 m et une fiche & 14 broches.

RCCS-14 Commande
" a distance de courant*
043688

L.a commande au doigt a mouvement rotatif nord/sud
se fixe a la torche TIG a I'aide de deux attaches
auto-agrippantes. Comprend un cordon de 8 m et une
fiche a 14 broches.

RFCS-14 HD Foot Control* 194744
Commande de courant a pied pour usage intensif.
Comprend un cordon de 6 m et une fiche a 14 broches.

Cables de rallonge pour commandes a distance
a 14 broches

242208025 7,6 m

242208050 15,2 m

242208080 24,4 m

*Contréle uniquement 'ampérage sur le Big Blue 450
Duo CST : I'électrode est toujours chaude.

Connecteurs de cable et adaptateurs

Trousses de connecteurs universels

301611 Prises de type Tweco"P

301595 Prises de type Dinse

Inclut les prises, la clé et la pate a joint électrique.

Connecteur de type
':. Tweco 191981
Accepte les cables de

n°1/0 an® 2/0 AWG. La trousse comprend une fiche
male de style Tweco qui se fixe aux cables de travail
et/ou de soudure et se branche dans les prises de
style Tweco de la source de courant.

Adaptateur Tweco"°/Dinse
. :".- 210061
Adaptateur en une piéce avec
une fiche méle de type Tweco (vers la source
d’alimentation) & une extrémité et une prise femelle

de type Dinse (pour la connexion du céble de soudage)
a l'autre extrémité.

Le kit de connecteur Dinse 042418

Accepte les cables de n°4 a n°1/0 AWG. La trousse
comprend une fiche male de style Dinse qui se fixe aux
cables de travail et/ou de soudage et se branche dans
les réceptacles de style Dinse de la source de courant.

Trousse d’extension pour connecteurs de cable de
type Dinse 042419

Accepte les cables de n°4 a n°1/0 AWG. Pour cables
de soudage et (ou) de retour. La trousse comprend
une fiche male de type Dinse et une prise femelle de
type Dinse en ligne.



RemOrqueS et attelages (Remarque : la remorque est liviée non assemblée.)

Remorque routiére a cadre moyen 301438

Capacité de 646 kg, cadre en tubes d’acier soudés,
essieu pour service sévere avec roulements a rouleaux
et suspension a ressorts a lame. Comprend une
béquille, des garde-boues, des feux réfléchissants et un
double attelage avec une boule de 50 mm et un ceillet

de 76 mm.

Support de cables 043826

Permet d’enrouler facilement les cables de soudage et

les rallonges.

Attelage double 301441
Combinaison d’un attelage a boule de 50 mm
et d’un eillet de lunette de 76 mm en un seul

ensemble réversible.

Support 2-en-1 pour

Fiche technique de la remorque (sous réserve de modifications sans avis.)

Fiche technique de montage

E 4 trous
70/ o

A

i

——F 0O

documents/extincteurs 301236
Permet de ranger des documents et
de contenir un extincteur de 2,26 kg.

Remarque : support représenté monté
sur remorque. Extincteur non inclus.

B

Panneau avant

O
l: D

«——————

A. 70,5 cm (27,75 po)
B. 66,7 cm (26,25 po)
C. 132,7 cm (52,25 po)
D. 5,1 ¢m (2 po)

E. 142,2 cm (56 po)

F. 14 mm de diameétre

Hauteur : 81,3 cm (32 po)
Largeur : 66,7 cm (26,25 po)
Profondeur : 142,2 cm (56 po)

Poids nominal Poids nominal Charge Hauteur Garde Voie (du centre au | Pneus standard Poids
Modele brut sur I'essieu | brut du véhicule | utile nette | de la caisse | au sol centre des pneus) | (cote standard ou cote P) | Dimensions net
Remorque 728 kg 646 kg 646 kg 495 mm 203 mm | 1168 mm ST175/80D-13 Longueur : 256,5 cm (101 po) | 82 kg
routiére a Plage de charge C Largeur : 139,7 cm (55 po)*
cadre moyen

*Largeur a I'extérieur des ailes.

Information pour commander

Equipement et options
Big BlueVP 450 Duo CSTMC

Accessoires de terrain

Kit a fiche kVA intégral

Kit de filtre @ moteur

Kit de pare-étincelles (silencieux)

Bouchon de carburant pare-flammes
verrouillable FA-1D

Housse de protection
Cordon de soudage a électrode enrobée
Torches Weldcraft'C TIG

Coupage plasma
SpectrumMP 375 X-TREMEMC
SpectrumMP 625 X-TREMEMC

Commandes a distance
Connecteurs de cable et adaptateurs

Remorques et attelages

Date :

Numéro de piéce

907866

119172
252782
300585

043947
195301

907529

907579
907579001

Description

Avec connecteurs de type TwecoMD

Monophasé, 120/240 V, 50 A
Inclut les filtres a air, a huile et a carburant

Voir page 3
Voir page 3

Qté. Prix

3,7 m. torche (3,7 m). Comprend I'étui X-CASEMC. Voir la documentation PC/9.2

3,7 m. torche (3,7 m). Comprend I'étui X-CASEMC. Voir la documentation PC/9.6
6,1 m. torche (6,1 m). Comprend I'étui X-CASEMC. Voir la documentation PC/9.6

Voir page 3
Voir page 3

Voir ci-dessus

Distribué par :

©2023 Miller Electric Mfg. LLC

Prix total proposé :
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